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Przystowia sg madroscig narodow, przekazywane z pokolenia na
pokolenie zawierajg zazwyczaj wskazowki, dobre rady na zycie.




Przystowia, zwiezte i trafne, wyrazajg powszechnie przyjete
poglady i przekonania. Sg one czescig kazdego jezyka
mowionego i odnoszg sie do takich form literatury ludowej,
jak zagadki i basnie, ktére powstaty w tradycji ustne,;.
Porownania przystow znalezionych w roznych czesciach
Swiata pokazujg, ze istote mgdrosci mozna znalez¢ w
roznych warunkach i jezykach. Przystowie biblijne "Oko za
oko, zgb za zgb" ma na przyktad odpowiednik afrykanski:
"Kozia skora kupuje kozig skoérke, tykwa, tykwe." Obie
tworzg czesc¢ kodeksow postepowania i ilustrujg uzycie
przystowia do przekazywania plemiennej madrosci i zasad
postepowania. Czesto to samo przystowie mozna znalez¢ w
wielu wariantach. W Europie moze to wynikac z
miedzynarodowego bogactwa tacinskich przystow w
sSredniowieczu. Przystowie znane w jezyku angielskim jako
"Jeden ptak w reku jest wart dwoch na krzewie" (pol. Lepszy
wrobel w garsci niz gotgb na dachu) wywodzi sie ze
Sredniowiecznej taciny, a jego odniesienie mozna znalez¢ w
jezyku rumunskim, witoskim, portugalskim, hiszpanskim,
niemieckim, polskim i islandzkim. Wiele biblijnych przystow
ma odpowiedniki w starozytnej Grecji. "Delikatna odpowiedz
odwraca gniew" byta znana zarowno Ajschylosowi, jak i
Salomonowi, a "Lekarzu, ulecz sie sam" (Luk. 4:23) byt
rowniez znany Grekom.



Pewne podobienstwa stylistyczne znaleziono w
przystowiach z tej samej czesci swiata. Przystowia z
Bliskiego Wschodu czesto wykorzystujg hiperbole i barwne,
obrazowe formy ekspresji. Typowym przyktadem jest
przystowiowy egipski opis szczesliwego cztowieka:
"Wrzuccie go do Nilu, a wyptynie z rybg w ustach.”
Klasyczne tacinskie przystowia sg zazwyczaj zwiezte i
lakoniczne (np. Praemonitus, praemunitis; “Strzezonego
Pan Bog strzeze"). Wiele jezykow uzywa rymow, aliteracii i
gier stownych w swoich przystowiach, tak jak u Szkotow
“Many a mickle makes a muckle” ("Wiele drobiazgow tworzy
jedng wielkg rzecz"). Przystowia ludowe sg zwykle
llustrowane domowymi wizerunkami - przedmiotami
gospodarstwa domowego, zwierzetami hodowlanymi i
zwierzetami domowymi oraz wydarzeniami dnia
codziennego.



Przystowia pochodzg z wielu zrodet, z ktorych wiekszos¢ jest
anonimowa i trudna do odnalezienia. Ich pierwsze pojawienie
sie w formie literackiej jest czesto adaptacjg wypowiedzi
ustnej. Mowi sie, ze Abraham Lincoln wymyslit powiedzenie
“Nie zamienia sie koni na $rodku rzeki” ale rownie dobrze mogt
uzyc tylko przystowia juz obecnego. Czeste uzycie
popularnych przystéw skutkuje tworzeniem sie nowych
powiedzen; np. biblijne przystowie "Mitos¢ do pieniedzy jest
zrodtem wszelkiego zta" stato sie "Pienigdze sg zrodtem
wszelkiego zta". Wiele wcigz aktualnych przystow odnosi sie
do przestarzatych zwyczajéw. Powszechne powiedzenie "Jesli
czapka pasuje, to jg nos" na przyktad, odnosi sie do
sredniowiecznej czapki btazna. Przystowia czasami odnoszg
sie do przesgdow ("Poslub sie w maju, pokutuj zawsze"), do
prognozy pogody ("Deszcz przed siodma, tadna pogoda po
jedenastej") lub porady zdrowotnej ("Wczesne ktadzenie sie
spac i wczesne wstawanie czynig cztowieka zdrowym,
bogatym i mgadrym ").



1. Jak utrzymac przyjazn?

Jesli chcesz stracic przyjaciela, pozycz mu
pienigdze. (Czech Republic)

Nawet jesli twoj przyjaciel jest zrobiony z miodu, nie
zjedz go catego. (Stowacja)

Droga do domu przyjaciela nigdy nie jest zbyt dtuga.
(Butgaria)

Przyjazn jest ztotg nicig, ktorg tatwo zerwac. Moze
byC zwigzana, ale wezet pozostanie na zawsze.
(Stowacja)

Kto mieczem wojuje, ten od miecza ginie. (Polska)
MitosC moze umrzeC przez prawde, przyjazn przez
ktamstwo. (Stowacja)

Kiedy zdradzisz przyjaciela, zdradzasz siebie przez
cate zycie. (Butgaria)

Jesli masz petng torebke, przyjaciele zawsze cie
znajdg. (Stowacja)

Wielu przyjaciot zostato utraconych przez zart,
jednak zadnego dzieki niemu nie zyskano. (Czechy)
Zeby mieé przyjaciela, najpierw samemu trzeba nim
by¢. (Butgaria)
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Nigdy wiecej wina, rozmowy, pieniedzy, przyjaciot.
(Stowenia)

Bycie przyjacielem nie oznacza, ze znamy drugg
osobe dobrze, ale ze jestesmy czescig jej osobowosci.
(Butgaria)

Dobrzy przyjaciele dzielg sie nawet truskawka.
(Stowacja)

Ciepte jedzenie, ciepta przyjazn. (Czechy)

Traktuj dobrego przyjaciela jak cenny skarb.
(Stowacja)

Lepiej mieC setke przyjaciot niz jednego wroga.
(Czechy)

Przyjazn jest czyms najlepszym, co mozna dac drugiej
osobie. (Lotwa)

Dla nowych przyjaciot, nie zapomnij o starych.
(Stowacja)

Madremu wystarczy jedno stowo. (Portugalia)

Ten, ktory kocha swojego przyjaciela, nie zatuje
inwestyciji. (Stowacja)






2. Znaczenie przyjazni

Od przyjazni blisko do wrogosci. (Stowacja)

Wolatbym spacerowac w ciemnosci z przyjacielem niz chodzi¢
samotnie w jasny dzien. (Butgaria)

Nie ptot cie ochroni, lecz przyjaciele. (Czechy)
Dobry przyjaciel jest cenniejszy niz ztoto. (Stowacja)
Kto pod kim dotki kopie, sam w nie wpada (Stowenia)

Mozesz by¢ zwyczajng osobg dla swiata, ale catym swiatem
dla drugiej osoby. (Butgaria)

Zte towarzystwo czesto prowadzi do nieprzyjemnych
konsekwencji. (Stowenia)

Stary przyjaciel i stare wino niegdy nie sg zte. (Czechy)
Kto pierwszy, ten lepszy. (Stowenia)

Powiedz mi, kim jest twoj przyjaciel, a powiem ci kim jestes.
(Lotwa)

Jesli obiecujesz cos, to jest dlug, ktory musisz sptacic.
(Stowenia)

Zycie bez przyjazni nie jest nic warte. (Butgaria)






Co dwie gtowy to nie jedna. (Stowenia)

Przyjazn jest jak morze — rozgrzewa sie powoli i powoli
ochtadza. (Lotwa)

Nic nie jest tak zte, jak sie wydaje. (Stowenia)
Przyjaciot i zdrowia nigdy nie dos¢. (Stowacja)
Stowo to nie kon. (Stowenia)

We dwoje zawsze razniej. (Czechy)

Przyjaciele sg jak gwiazdy - nie zawsze je widzisz, ale wiesz,
ze istniejg. (Lotwa)

Lepsza garstka przyjaciot niz samochod peten forsy.
(Stowacja)






3. Ogolne wskazowki dla relacji interpersonalnych

Sniadanie jedz sam, obiadem podziel sie z
przyjacielem, kolacje daj wrogowi. (Czechy)

Przyjazn jest tym, co dajesz, nie tym co dostajesz.
(Butgaria)

Ztej baletnicy przeszkadza rgbek u spodnicy. (Polska)
Psy, ktore duzo szczekajg, nie gryzg. (Stowenia)

Co sie odwlecze to nie uciecze. (Polska)
Jak sobie poscielisz, tak sie wyspisz. (Stowenia)

Kogut myslat o niedzieli, a w sobote gtowe Scieli.
(Polska)

Cicha woda brzegi rwie. (Czechy)

Najlepszym testem dla przyjazni jest uptyw czasu,
podobnie jak dla prawdzwiwego ztota - ogien.
(Butgaria)

Biednemu zawsze wiatr w oczy. (Polska)

Dobre rzeczy spotykajg tych, ktorzy sg
cierpliwi.(Portugalia)






Dobra rada jest lepsza niz ztoto. (Czechy)

Gdzie dwaoch sie bije, tam trzeci korzysta. (Polska)
Czym skorupka za mtodu nasigknie, na starosc traci.
(Czechy)

Palec i gtdbwka to szkolna wymowka. (Polska)

Prawdziwych przyjaciét poznajemy w biedzie, a kiedy
odniesiemy sukces cieszg sie razem z nami.
(Butgaria)

Ten sie Smieje, kto sie sSmieje ostatni. (Portugalia)
Ryby i goscie Smierdzg na trzeci dzieh. (Czechy)

Gdzie nie brak checi, tam i sposob zawsze sie
znajdzie (Portugalia)

Nie wszystko ztoto co sie swieci. (Portugalia)

Lepiej sie dobrze powiesic¢, niz zle wyjs¢ za maz.
(Czechy)

Dopoki jest zycie, jest nadzieja. (Portugalia)

Nie wchodz dwa razy do tej samej rzeki. (Polska)
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4. Po czym pozna¢ prawdziwego przyjaciela?

Prawdziwy przyjaciel, to ktos kto cie upomina. (Stowacja)

Przyjaciele to ludzie, ktorzy nigdy nie pytajg o droge - po prostu
podagzajg za tobg, bez wzgledu na to, jak to wyglada ... (Butgaria)

Kto sie czubi, ten sie lubi. (Czechy)

Ludzie styszg, co mowisz. Przyjaciele stuchajg tego, co mowisz a
tylko najlepsi z nich styszg to, co nie zostato powiedziane. (Butgaria)

Swoj do swego ciggnie. (Czechy)
Nie ma granic dla prawdziwej przyjazni. (Butgaria)

Nie ten jest przyjacielem, ktory cie kocha w szczesciu, ale ten kto
pomaga w nieszczesciu. (Stowacja)

Stara przyjazn nie rdzewieje, stara przyjazn nie zanika. (Lotwa)

Bogactwo nie jest dobrym doradcg. Prawdziwy skarb to przyjaciel.
(Butgaria)

Wyglad moze by¢ mylacy. (Stowenia)
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Dobra studnia daje wode w czasie suszy, a dobrego
przyjaciela poznamy w nedzy. (Stowacja)

Cztowiek, ktory zawsze nam potakuje, nie jest dobrym
przyjacielem. (Stowacja)

Przyjaciel zawsze kocha. (Lotwa)
Nie mozna oceniacC ksigzki po oktadce. (Portugalia)
Przyjaciela poznasz w potrzebie. (Stowacja)

Przyjaciel to ten, ktory wie o tobie najgorsze rzeczy, a
mimo tego cie szanuje. (Lotwa)

Ztoto jest testowane w ogniu, a przyjaciel w nieszczesciu.
(Stowacja)

Prawdziwym testem dla przyjazni jest nieszczescie.(Lotwa)





















Sources:

1 https://www.engvid.com/english-resource/50-
common-proverbs-sayings/
2 https://www.britannica.com/art/proverb
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